LIGJ
Nr.9647, daté 27.11.2006

PER ADERIMIN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE NE AKTIN E GJENEVES TE
MARREVESHJES SE HAGES PER REGJISTRIMIN NDERKOMBETAR TE PROJEKTEVE
INDUSTRIALE DHE RREGULLORET MBESHTETUR NE AKTIN E GJENEVES, 1999

Né mbéshtetje té neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Republika e Shqipérisé aderon né aktin e Gjenevés té Marréveshjes sé Hagés pér regjistrimin
ndérkombétar té projekteve industriale dhe rregulloret mbéshtetur né aktin e Gjenevés, 1999.

Neni 2
Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.5151, daté 12.12.2006 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Alfred
Moisiu

AKTI
| GIENEVES | MARREVESHJES SE HAGES PER REGJISTRIMIN NDERKOMBETAR TE
PROJEKTEVE INDUSTRIALE DHE RREGULLORET MBESHTETUR NE AKTIN E GJENEVES

2 korrik 1999
DISPOZITA HYRESE

Neni 1
Shprehje té shkurtuara

Pér géllimet e kétij Akti:

i) “Marréveshja e Hagés” nénkupton Marréveshjen e Hagés pér depozitimin ndérkombétar té
projekteve industriale, gé, né kété Akt, riemértohet Marréveshja e Hagés pér regjistrimin ndérkombétar té
projekteve industriale”;

ii) “Akt” do té thoté Marréveshja e Hagés, sikurse éshté pércaktuar nga ky Akt;

iii) “Rregulla” nénkupton rregullat e vendosura né mbéshtetje té kétij Akti;

iv) “E parashikuar” nénkupton rregullat e pércaktuara né rregullore;

v) “Konventa e Parisit” nénkupton konventén e Parisit “Pér mbrojtjen e pronésisé industriale”, té
nénshkruar né Paris, mé 20 mars 1883, té rishikuar dhe té ndryshuar;

vi) “Regjistrim ndérkombétar” do té thoté regjistrimi ndérkombétar i njé projekti industrial, i béré
né mbéshtetje té kétij Akti;

vii) “Aplikim ndérkombétar” do té thoté njé kérkesé pér regjistrim ndérkombétar;

viii) “Regjistér ndérkombétar” do té thoté grumbullimi zyrtar i té€ dhénave pér regjistrimet
ndérkombétare, t€ mbajtura nga byroja ndérkombétare, té cilat kérkohen ose lejohen té regjistrohen né
mbéshtetje té kétij Akti apo té rregulloreve, pavarésisht nga mjedisi ku ruhen kéto té dhéna;

iX) “Person” nénkupton njé person fizik ose juridik;

x) “Aplikant” nénkupton personin, né emér té té cilit paraqitet njé aplikim ndérkombétar;

xi) “Zotérues” nénkupton personin, né emér té té cilit njé aplikim ndérkombétar regjistrohet né



regjistrin ndérkombeétar;

xii) “Organizaté ndérgeveritare” nénkupton njé organizaté ndérgeveritare, té pérshtatshme pér t’u
béré palé né kété Akt, né pérputhje me nenin 27(1) (ii);

xiii) “Palé kontraktuese” nénkupton ¢do organizaté, shtetérore a ndérgeveritare, palé né kété Akt;

xiv) “Palé kontraktuese e aplikantit” nénkupton palén kontraktuese ose njérén nga palét
kontraktuese, té cilat autorizojné aplikantin té paragesé njé aplikim ndérkombétar, duke pérmbushur, né
emér té palés kontraktuese, sé paku njérén nga kushtet e specifikuara né nenin 3; né rast se ka dy ose mé
shumé palé kontraktuese, té cilat i japin té drejtén aplikantit, né bazé té nenin 3, qé té paragesé njé aplikim
ndérkombétar. “Palé kontraktuese e aplikantit” nénkupton palén, ndérmjet kétyre paléve kontraktuese, té
pércaktuara si té tilla né aplikimin ndérkombétar;

xv) “Territor i njé pale kontraktuese” nénkupton, kur pala kontraktuese éshté njé shtet, territorin e
atij shteti dhe, kur pala kontraktuese é&shté njé organizaté ndérgeveritare, territorin ku zbatohet traktati
kushtetues i asaj organizate ndérgeveritare;

xvi) “Zyré” nénkupton agjencing, gé pala kontraktuese i ka dhéné té drejtén té mbrojé projektet
industriale, né interes té territorit t€ késaj pale kontraktuese;

xvii) “Zyra e shqyrtimit” nénkupton njé zyré, e cila shqyrton, né pérputhje me statusin e saj,
aplikimet e paragitura prané saj, pér mbrojtjen e projekteve industriale, me géllim gé té pércaktojé sé paku
nése projektet industriale pérmbushin kushtin e risisé;

xviii) “Caktim” do té thoté njé kérkesé, gé njé regjistrim ndérkombétar té keté efekt ndaj njé pale
kontraktuese, si regjistrimi né regjistrin ndérkombétar té késaj kérkese;

xix) “Palé kontraktuese e caktuar” dhe “Zyré e caktuar” nénkuptojné, respektivisht, palén
kontraktuese dhe zyrén e palés kontraktuese, ku kryhet procesi i caktimit;

xX) “Akt i 1934-s” nénkupton aktin e Marréveshjes sé Hagés, t& nénshkruar né Londér, mé 2
gershor 1934;

xxi) “Akt i 1960-s” nénkupton aktin e Marréveshjes sé Hagés, té nénshkruar né Hagé, mé 28
néntor 1960;

xxii) “Akt shtesé, i vitit 1961” nénkupton shtesén e aktit té vitit 1934, té nénshkruar né Monako,
mé 18 néntor 1961;

xxiii) “Akt plotésues, i vitit 1967” nénkupton aktin plotésues, té ndryshuar, t& Marréveshjes sé
Hagés, nénshkruar né Stokholm, mé 14 korrik 1967;

xXiv) “Union” nénkupton Unionin e Hagés, krijuar nga Marréveshja e Hagés, mé 6 néntor té vitit
1925 dhe té mbéshtetur nga aktet e viteve 1934 e 1960, si dhe nga akti shtesé i vitit 1961, akti plotésues i
vitit 1967, dhe nga ky Akt;

xxv) “Asamble” nénkupton asamblené, sé cilés i referohet neni 21(1) (a) ose ¢cdo organ gé
zévendéson kété asamble;

xxvi) “Organizaté” nénkupton Organizatén Botérore té Pronésisé Intelektuale;

xxvii) “Drejtor i pérgjithshém” nénkupton drejtorin e pérgjithshém té organizatés;

xxviii) “Byro ndérkombétare” nénkupton byroné ndérkombétare té organizatés;

xxix) “Instrument ratifikimi” pérfshin instrumentet e pranimit ose t&€ miratimit.

Neni 2
Zbatueshméria e mbrojtjes sé tjetrit, dhéné nga ligjet e paléve kontraktuese dhe nga traktatet
pérkatése ndérkombétare

1. Ligjet e paléve kontraktuese dhe disa traktate ndérkombétare

Dispozitat e kétij Akti nuk duhet té ndikojné né zbatimin e ¢farédo Illoj mbrojtjeje tjetér, mé té
madhe, e cila mund té garantohet nga ligji i njé pale kontraktuese, si dhe, né asnjé ményré, né mbrojtjen e
veprave té artit e té artit t& aplikuar, né mbéshtetje té traktateve dhe té konventave ndérkombétare pér té
drejtat e autorit ose né mbrojtjen e projekteve industriale, né mbéshtetje té Marréveshjes pér ¢éshtjet e té
drejtave mbi pronésiné intelektuale, qé kané té béjné me tregting, aneks i marréveshjes sé krijimit té
Organizatés Botérore té Tregtisé.

2. Detyrimi pér respektimin e Konventés sé Parisit

Cdo palé kontraktuese duhet té respektojé pér projektet industriale dispozitat e Konventés sé
Parisit.

KAPITULLI 1
APLIKIMI DHE REGJISTRIMI NDERKOMBETAR



Neni 3
E drejta pér té paraqitur njé aplikim ndérkombétar

Cdo person, shtetas i njé shteti, gé éshté palé kontraktuese ose i njé shteti, anétar i njé organizate
ndérgeveritare, qé éshté palé kontraktuese apo gé ka vendbanimin, rezidencén e pérhershme, a njé shoqéri
tregtare ose industriale, efektive, né territorin e njé pale kontraktuese, ka té drejté té paragesé njé aplikim
ndérkombétar.

Neni 4
Procedura e paragqitjes sé njé aplikimi ndérkombétar

1. Paraqgitja e drejtpérdrejté ose e térthorté e aplikimit

a) Aplikimi ndérkombétar mund té paraqgitet, sipas zgjedhjes sé aplikantit, né ményré té
drejtpérdrejté né byroné ndérkombétare ose népérmjet zyrés sé palés kontraktuese té aplikantit.

b) Pavarésisht nga pércaktimi né shkronjén *“a” té késaj pike, ¢do palé kontraktuese mund ta
njoftojé drejtorin e pérgjithshém, me ané té njé deklarate, se aplikimet ndérkombétare nuk do té paragiten
pérmes zyrés sé tij.

2. Taksa e transmetimit né rast té njé paragitjeje té térthorté té aplikimit

Zyra e ¢do pale kontraktuese mund té kérkojé qé aplikanti té paguajé taksén e transmetimit pér ¢cdo
aplikim ndérkombétar, té paragitur né interes té aplikantit pérmes saj.

Neni 5
Elementet gé pérmban aplikimi ndérkombétar

1) Elementet e detyrueshme, gé pérmban aplikimi ndérkombétar

Aplikimi ndérkombétar duhet té jeté né gjuhén e pércaktuar ose né njérén nga gjuhét e pércaktuara
dhe duhet té shogérohet me:

i) njé kérkesé pér regjistrim ndérkombétar, né pérputhje me kété Akt;

ii) té dhénat e pércaktuara pér aplikantin;

iii) numrin e parashikuar té kopjeve té njé riprodhimi ose, sipas déshirés sé aplikantit, t€ disa
riprodhimeve té ndryshme té projektit industrial, objekt i aplikimit ndérkombétar. Kur projekti industrial
éshté dydimensional dhe kur éshté paragitur njé kérkesé pér shtyrjen e afatit té publikimit, né pérputhje me
pikén 5 té kétij neni, né vend té riprodhimeve, aplikimi ndérkombétar mund té shogérohet me njé numér té
pércaktuar modelesh té projektit industrial;

iv) njé tregues té produktit/produkteve, gé pérbéjné projektin industrial a mbi té cilat do té pérdoret
projekti industrial, né bazé té parashikimeve;

V) njé pércaktim té paléve kontraktuese, té caktuara;

vi) tarifat e parashikuara;

vii) ¢cdo element tjetér té vegantg, té parashikuar.

2) Elementet suplementare té detyrueshme, gé duhet té pérmbajé aplikimi ndérkombétar

a) Cdo palé kontraktuese, zyra e sé cilés éshté zyré shqyrtuese dhe ligji né fugi, né kohén kur ajo
béhet palé e kétij akti, kérkon qé aplikimi pér sigurimin e mbrojtjes sé njé projekti industrial té pérmbajé té
gjitha elementet e pércaktuara né shkronjén “b”, té késaj pike, duhet té njoftojé, me ané té njé deklarate,
drejtorin e pérgjithshém pér kéto elemente, me géllim gé té pércaktohet, sipas ligjit, data e paragitjes sé
aplikimit.

b) Elementet qé duhet t& pérmbajé aplikimi pér sigurimin e mbrojtjes sé njé projekti industrial:

i) Té dhéna pér identitetin e hartuesit té projektit industrial, objekt i aplikimit;

ii) Njé pérshkrim té shkurtér té riprodhimit ose té karakteristikave dalluese té projektit industrial,
objekt i aplikimit;

iii) Njé kérkesé.

¢) Kur né aplikimin ndérkombétar éshté pércaktuar pala kontraktuese, e cila ka béré njoftimin, né
pérputhje me shkronjén “a” té késaj pike, shénohet edhe ¢do element tjetér, objekt i kétij njoftimi.

3. Elemente té tjera, gé mund té pérmbajé aplikimi ndérkombétar

Aplikimi ndérkombétar mund té pérmbajé ose té shogérohet edhe me elemente té tjera, té cilat
pércaktohen né rregullore.

4. Pérfshirja e disa projekteve industriale né té njéjtin aplikim ndérkombétar



Né pérputhje me kushtet e parashikuara, njé aplikim ndérkombétar mund té pérfshijé dy ose mé
shumé projekte industriale.

5) Kérkesa pér shtyrjen e publikimit

Aplikimi ndérkombétar mund té pérmbajé njé kérkesé pér shtyrjen e publikimit.

Neni 6
Pérparésia

1) Kérkesa pér pérparési

a) Aplikimi ndérkombétar mund té€ pérmbajé njé deklaraté, me ané té sé cilés kérkohet né
pérputhje me nenin 4 té Konventés sé Parisit, dhénien e pérparésisé njérés ose mé shumé aplikimeve té
méparshme, té paragitura né ¢do vend apo pér ¢do vend, palé né konventé a pér ¢do anétar té Organizatés
Botérore té Tregtiseé.

b) Rregulloret mund té parashikojné gé deklarata e pérmendur né shkronjén “a” té késaj pike
mund té béhet edhe pas paraqitjes sé aplikimit ndérkombétar. Né kété rast, rregulloret duhet té parashikojné
afatin e fundit, kur mund té béhet deklarata.

2. Aplikimi ndérkombétar, gé shérben si bazé e kérkesés pér pérparési

Aplikimi ndérkombétar duhet té paragitet né ményré té rregullt, duke filluar nga data e paraqitjes
sé tij dhe mé pas té procedohet, né pérputhje me nenin 4 té€ Konventés sé Parisit.

Neni 7
Taksat e caktimit

1) Taksat e caktimit

Kéto taksa pérfshijné, sipas pikés 2 té kétij neni, njé taksé caktimi pér secilén palé kontraktuese té
caktuar.

2) Taksa individuale e caktimit

Cdo palé kontraktuese, zyra e sé cilés éshté zyré shqyrtuese dhe ¢do palé kontraktuese, gé éshté njé
organizaté ndérgeveritare, mund ta njoftojné drejtorin e pérgjithshém, me ané té njé deklarate, se, pér ¢do
aplikim ndérkombétar, ku jané caktuar dhe pér cdo regjistrim ndérkombétar té rinovuar, taksa e caktimit,
sipas pikés 1 té kétij neni, do té zévendésohet me njé taksé individuale caktimi, shuma e sé cilés
pércaktohet né deklaraté. Kjo shumé mund té ndryshohet me deklarata té tjera. Shuma e sipérpérmendur
mund té pércaktohet nga pala kontraktuese gjaté periudhés fillestare t& mbrojtjes, pér cdo periudhé
rinovimi, si dhe pér periudhén maksimale té& mbrojtjes sé lejuar nga kjo palé kontraktuese. Megjithaté, Kjo
shumé mund t&€ mos jeté mé e madhe se shuma, gé zyra e palés kontraktuese do t€ marré nga aplikanti pér
dhénien e sé drejtés sé& mbrojtjes pér njé numér té njéjté projektesh industriale, gjaté sé njéjtés periudhé, ku
kjo shumé ulet me shkurtimin e procedurave ndérkombétare.

3. Transferimi i taksave té caktimit

Taksat e caktimit, té cilat pérmenden né pikat 1 e 2 té kétij neni, transferohen nga byroja
ndérkombétare te pala kontraktuese, pér té cilén paguhen kéto taksa.

Neni 8
Korrigjimi i parregullsive

1) Shqyrtimi i aplikimit ndérkombétar

Nése byroja ndérkombétare zbulon se aplikimi ndérkombétar nuk i pérmbush kérkesat e kétij Akti
dhe té rregulloreve, té nxjerra né zbatim té tij, ajo fton aplikantin t& bé&jé korrigjimet e nevojshme, brenda
njé afati té caktuar.

2) Parregullsité e pakorrigjuara

a) Nése aplikanti nuk i pérgjigjet ftesés, brenda afatit té caktuar, aplikimi ndérkombétar, objekt i
shkronjés “b” té késaj pike, do té vlerésohet si aplikim nga i cili &shté hequr doré.

b) Nése aplikanti, né rastin e njé parregullsie, té parashikuar né nenin 5(2), ose té njé kérkese té
posacme, pér té cilén drejtori i pérgjithshém éshté véné né dijeni nga pala kontraktuese, né pérputhje me
rregulloret, nuk i pérgjigjet ftesés brenda afatit t€ caktuar, nuk do té jeté e nevojshme qgé aplikimi
ndérkombétar té pérmbajé caktimin e asaj pale kontraktuese.



Neni 9
Data e paragitjes sé aplikimit ndérkombétar

1. Aplikimi ndérkombétar i paragitur né ményré té drejtpérdrejté

Kur aplikimi ndérkombétar paraqitet drejtpérdrejt né byroné ndérkombétare, data e paragitjes,
objekt i pikés 3 té kétij neni, do té jeté data e marrjes sé aplikimit ndérkombétar nga kjo byro.

2. Aplikimi ndérkombétar i paragitur né ményré té térthorté

Kur aplikimi ndérkombétar paraqitet pérmes zyrés sé palés kontraktuese té aplikantit, data e
paragitjes do té pércaktohet sipas parashikimit.

3. Aplikimi ndérkombétar me disa parregullsi

Kur né aplikimin ndérkombétar, né datén e marrjes nga byroja ndérkombétare, vérehet njé
parregullsi, korrigjimi i sé cilés kérkon kohé, gjé qé shkakton shtyrjen e datés sé paragitjes sé kétij aplikimi,
si daté e paragitjes do té jeté data kur byroja ndérkombétare do té béjé korrigjimin e parregullsisé.

Neni 10
Regjistrimi ndérkombétar data e regjistrimit ndérkombétar, botimi i kopjeve konfidenciale té
regjistrimit ndérkombétar

1. Regjistrimi ndérkombétar

Byroja ndérkombétare éshté e detyruar té regjistrojé ¢do projekt industrial, objekt i njé aplikimi
ndérkombétar, menjéheré pas marrjes sé tij ose, kur éshté e nevojshme té béhen korrigjime, né bazé té nenit
9 mé sipér, menjéheré pasi té jené béré korrigjimet e kérkuara. Regjistrimi do té hyjé né fuqi edhe nése
shtyhet ose jo publikimi, né pérputhje me nenin 11 té kétij Akti.

2. Data e regjistrimit ndérkombétar

a) Data e regjistrimit ndérkombétar, objekt i shkronjés “b”, do té jeté data e paraqgitjes sé aplikimit
ndérkombétar.

b) Kur né aplikimin ndérkombétar, né datén e marrjes nga byroja ndérkombétare, vérehet
parregullsi, si¢ pércaktohet né nenin 5(2), si daté regjistrimi ndérkombétar do té jeté data kur byroja
ndérkombétare merr korrigjimet e kérkuara ose data e paragitjes sé aplikimit ndérkombétar, cilado qofté
ajo.

3. Publikimi

a) Regjistrimi ndérkombétar publikohet nga byroja ndérkombétare dhe duhet té vlerésohet, nga té
gjitha palét kontraktuese, si njé publikim i mjaftueshém dhe zotéruesi nuk ka pse té kérkojé mé njé
publikim tjetér.

b) Byroja ndérkombétare i dérgon cdo zyre té caktuar njé kopje té publikimit t& regjistrimit
ndérkombétar.

4. Ruajtja e konfidencialitetit pérpara publikimit

Byroja ndérkombétare, sipas pikés 5 té kétij neni dhe té nenit 11(4)(b), duhet t&€ mbajé sekret ¢cdo
aplikim ndérkombétar dhe ¢do regjistrim ndérkombétar deri né publikimin e tyre.

5. Kopjet konfidenciale

a) Byroja ndérkombétare dérgon, menjéheré pas hyrjes né fuqi té regjistrimit, njé kopje té
aplikimin ndérkombétar, sé bashku me deklaratén pérkatése, dokumentin ose modelin gé shogéron até né
zyrat e caktuara né aplikimin ndérkombétar, té cilat e kané njoftuar se pranojné té marrin kopje té tilla.

b) Zyra ruan sekretin pér ¢cdo regjistrim ndérkombétar deri sa ai té publikohet dhe mund ta pérdoré
kopjen e aplikimit ndérkombétar vetém pér té shqyrtuar regjistrimin ndérkombétar, si dhe pér aplikimet pér
mbrojtjen e projekteve industriale, té cilat jané paraqitur nga/pér palén kontraktuese, pér té cilén kjo zyré
éshté kompetente. Ajo nuk duhet t’ia zbulojé pérmbajtjen e regjistrimit ndérkombétar asnjé personi jashté
zyrés, pérvec zotéruesit té kétij regjistrimi, me pérjashtim té rastit kur, pér ndonjé proceduré, administrative
a ligjore, qé ka té béjé me konfliktin e sé drejtés sé paraqgitjes sé aplikimit ndérkombétar ku mbéshtetet
regjistrimi ndérkombétar. Né rastin e njé procedure té tillé, administrative a ligjore, pérmbajtja e
regjistrimit ndérkombétar mund t’u zbulohet né mirébesim paléve té pérfshira né proces, té cilat jané té
detyruara té respektojné konfidencialitetin e kétij zbulimi.

! Konferenca diplomatike, kur e miratoi, e dinte se neni 10 nuk e pengonte aksesin ndaj
aplikimit ndérkombétar apo regjistrimin ndérkombétar nga aplikanti, zotéruesi ose personi, gé ka
marré pélgimin e aplikantit a té zotéruesit.



Neni 11
Shtyrja e publikimit

1. Té drejtat e paléve kontraktuese pér shtyrjen e publikimit

a) Kur e drejta e njé pale kontraktuese parashikon shtyrjen e publikimit té njé projekti industrial
pér njé periudhé mé té shkurtér se periudha e parashikuar, kjo palé kontraktuese njofton, me njé deklaraté,
drejtorin e pérgjithshém pér periudhén e lejueshme té shtyrjes.

b) Kur e drejta e njé pale kontraktuese nuk parashikon shtyrjen e publikimit t&€ njé projekti
industrial, pala kontraktuese njofton pér kété fakt, me njé deklaraté, drejtorin e pérgjithshém.

2. Shtyrja e publikimit

Kur aplikimi ndérkombétar pérmban njé kérkesé pér shtyrjen e publikimit, publikimi béhet:

i) pas mbarimit t& periudhés sé pércaktuar, nése asnjéra nga palét kontraktuese, e caktuar né
aplikimin ndérkombétar, nuk ka béré deklaraté, sipas pikés 1 té kétij neni;

ii) pas mbarimit té periudhés sé pércaktuar, nése njéra nga palét kontraktuese e caktuar né
aplikimin ndérkombétar, ka béré njé deklaraté, sipas pikés 1/a;

iii) pas mbarimit té periudhés mé té shkurtér té pércaktuar né deklaraté, nése ka mé shumé se njé
palé kontraktuese té caktuar né aplikimin ndérkombétar.

3. Trajtimi i kérkesave pér shtyrje, kur shtyrja é&shté e pamundur, né bazé té ligjit té zbatuar

Kur kérkohet shtyrja e publikimit dhe kur njéra nga palét kontraktuese, e caktuar né aplikimin
ndérkombétar, ka béré njé deklaraté sipas pikés 1/b dhe shtyrja e publikimit, né bazé té ligjit, nuk éshté e
mundur:

i) byroja ndérkombétare, sipas nénndarjes “ii”, njofton aplikantin. Nése aplikanti, pasi e ka marré
njoftimin me shkrim nga byroja ndérkombétare, nuk térheq brenda periudhés sé caktuar, caktimin e palés
kontraktuese né fjalé, atéheré byroja ndérkombétare nuk merr parasysh kérkesén pér shtyrje té publikimit;

ii) kur aplikimi ndérkombétar nuk pérmban riprodhime té projektit industrial, por shogérohet nga
modele té kétij projekti, byroja ndérkombétare nuk merr né konsideraté caktimin e palés kontraktuese né
fjalé dhe, si rrjedhojé, njofton menjéheré aplikantin.

4. Kérkesa pér publikim té parakohshém ose pér akses té vecanté né regjistrimin ndérkombétar

a) Né cdo kohé, gjaté periudhés sé shtyrjes sipas pikés 2, zotéruesi mund té kérkojé publikimin e
njérit ose té té gjitha projekteve industriale, subjekt i regjistrimit ndérkombétar, dhe, né kété rast, periudha
e shtyrjes sé njérit ose e té gjitha projekteve industriale mbaron né datén kur merret njé kérkese pér
publikim té parakohshém ose pér akses té veganté né regjistrimin ndérkombétar nga byroja ndérkombétare.

b) Zotéruesi mund, gé né ¢do kohé, gjaté periudhés sé shtyrjes sé zbatueshme, sipas pikés 2, t’i
kérkojé byrosé ndérkombétare ta pajisé palén e treté, té pércaktuar nga zotéruesi, me njé formular té
pérmbledhur ose t’i lejojé késaj pale akses ndaj njérés ose ndaj té gjitha projekteve industriale, subjekt i
regjistrimit ndérkombétar.

5. Hegja doré dhe kufizimi

a) Nése gjaté periudhés sé shtyrjes, té zbatueshme né bazé té pikés 2, zotéruesi, né emér té té gjitha
paléve kontraktuese té& caktuara, heq doré nga regjistrimi ndérkombétar, projekti a projektet industriale,
subjekt a subjekte té regjistrimit ndérkombétar, nuk do té publikohen.

b) Nése gjaté periudhés sé shtyrjes, té zbatueshme né bazé té pikés 2, zotéruesi, né emér té té gjitha
paléve kontraktuese té caktuara, kufizon regjistrimin ndérkombétar, té njé ose disa projekteve industriale,
subjekt i regjistrimit ndérkombétar, projekti a projektet e tjera industriale, subjekt i kétij regjistrimi, nuk do
té publikohen.

6. Publikimi dhe paragitja e riprodhimeve

a) Me mbarimin e ¢do periudhe shtyrjeje, té zbatueshme né bazé té dispozitave té kétij neni, byroja
ndérkombétare, objekt i pagesés sé taksave té pércaktuara, publikon regjistrimin ndérkombétar. Nése taksat
nuk paguhen sikurse jané pércaktuar, regjistrimi ndérkombétar anulohet dhe publikimi nuk béhet.

b) Kur aplikimi ndérkombétar shogérohet nga njé ose mé shumé modele t€ projektit industrial, né
pérputhje me nenin 5(1) (iii), zotéruesi duhet t’i paragesé byrosé ndérkombétare numrin e pércaktuar té
kopjeve té riprodhimit té secilit projekt industrial, objekt i kétij aplikimi, brenda afatit té caktuar. Nése
zotéruesi nuk vepron né kété ményré, regjistrimi ndérkombétar anulohet dhe publikimi nuk béhet.



Neni 12
Refuzimi

1. E drejta pér té refuzuar

Zyra e ¢do pale kontraktuese té caktuar mund t’i refuzojé, pjesérisht ose térésisht, efektet e
regjistrimit ndérkombétar né territorin e palés kontraktuese né fjalé, kur kushtet pér dhénien e sé drejtés pér
mbrojtje, né mbéshtetje t€ sé drejtés sé palés kontraktuese, nuk pérmbushen pér njé ose pér té gjitha
projektet industriale. Asnjé zyré nuk mund té refuzojé, pjesérisht ose térésisht, efektet e njé regjistrimi
ndérkombétar, pér faktin se kérkesat pér formén ose pérmbajtjen e aplikimit ndérkombétar nuk jané
pérmbushur sipas sé drejtés sé palés kontraktuese né fjalé.

2. Njoftimi pér refuzim

a) Zyra duhet ta njoftojé byroné ndérkombétare pér refuzimin e njé regjistrimi ndérkombétar
brenda periudhés sé pércaktuar.

b) Né cdo njoftim pér refuzim duhet t& pércaktohen té gjitha arsyet, mbi té cilat mbéshtetet
njoftimi i refuzimit.

3. Transmetimi i njoftimit té refuzimit; zhdémtimet

a) Byroja ndérkombétare duhet t’ia kalojé pa vonesé zotéruesit njé kopje té njoftimit té refuzimit.

b) Pér zotéruesin zbatohen masa té njéjta zhdémtuese, si né rastin e ¢cdo projekti industrial, subjekt
i regjistrimit ndérkombétar, dhe té njé aplikimi pér dhénien e mbrojtjes, né bazé té sé drejtés sé zyrés, gé
komunikon refuzimin. Zhdémtime té tilla kané té béjné, sé paku, me mundésiné e njé rishgyrtimi té
refuzimit ose té njé apelimi ndaj refuzimit.

4.2 Térhegja e refuzimit

Cdo refuzim mund té térhiget, pjesérisht ose térésisht, né ¢do kohé nga zyra gé e komunikon até.?

Neni 13
Kérkesa té vecanta pér njé projekt té unifikuar

1. Njoftimi i kérkesave té vecanta

Cdo palé kontraktuese, né mbéshtetje té legjislacionit t& brendshém, kur béhet palé e kétij Akti,
kérkon qgé projektet, objekt i té njéjtit aplikim, té& jené né pérputhje me njé kérkese pér njé projekt, njé
prodhim apo njé pérdorim té unifikuar, ose qé i pérkasin té njéjtit grup a sé njéjtés pérbérje artikujsh, apo
kur vetém njé projekt i pavarur dhe i garté mund té kérkohet né njé aplikim té vetém, mund té njoftojé, me
ané té njé deklarate, drejtorin e pérgjithshém. Megjithaté, asnjé deklaraté e tillé nuk do té ndikonte ndaj sé
drejtés sé njé aplikanti pér té pérfshiré dy a mé shumé projekte industriale né njé aplikim ndérkombétar, né
pérputhje me nenin 5(4), edhe nése né aplikim éshté pércaktuar pala kontraktuese, gé bén deklaratén.

2. Efekti i deklaratés

Cdo deklaraté e tillé duhet té béjé té mundur gé zyra e palés kontraktuese, e cila e ka béré kété
deklaraté, t’i refuzojé efektet e regjistrimit ndérkombétar, né pérputhje me nenin 12(1) dhe sipas kérkesés
sé njoftuar nga pala kontraktuese.

3. Taksat e tjera, t& pagueshme pér shpérndarjen e regjistrimit

Kur pas njoftimit té refuzimit, sipas pikés 2 té kétij neni, njé regjistrim ndérkombétar shpérndahet
né zyrén e interesuar, me géllim qgé té shmanget arsyeja e refuzimit, e shprehur né njoftim, zyrés i lind e
drejta té vendosé njé taksé pér ¢do aplikim ndérkombétar suplementar, t¢ nevojshme pér té shmangur kété
arsye refuzimi.

Neni 14
Pasojat e regjistrimit ndérkombétar

1. Pasojat e aplikimit sipas ligjit té zbatueshém

2 Kur konferenca diplomatike miratoi nenet 12 (4) e 14 (2) (b), si dhe rregullin 18 (4), kuptoi se térhegja e
refuzimit nga njé zyré, e cila ka komunikuar njoftimin e refuzimit, mund t& marré formén e njé deklarate, nése zyra e
interesuar ka vendosur té pranojé pasojat e regjistrimit ndérkombétar pér njérin apo disa nga projektet industriale, pér té cilat
éshté béré njoftimi i refuzimit. Gjithashtu, konferenca kuptoi se njé zyré mund té dérgojé, brenda periudhés sé lejuar pér
komunikimin e njoftimit té refuzimit, njé deklaraté, ku té theksohet se ajo ka vendosur t’i pranojé pasojat e regjistrimit
ndérkombétar edhe kur nuk ka komunikuar njé njoftim té tillé refuzimi.



Regjistrimi ndérkombétar, nga data e regjistrimit, do té keté ndaj ¢cdo pale kontraktuese efekt té
njéjté si né rastin e njé aplikimi té rregullt, pér té siguruar té drejtén e mbrojtjes sé projektit industrial, né
bazé té ligjit té palés kontraktuese.

2. Efekti i dhénies té sé drejtés sé mbrojtjes sipas ligjit té zbatueshém

a) Pér ¢cdo palé kontraktuese té caktuar, zyra e sé cilés nuk ka komunikuar asnjé refuzim né
pérputhje me nenin 12, regjistrimi ndérkombétar do té keté efekt té njéjté me garantimin e sé drejtés sé
mbrojtjes sé projektit industrial, né pérputhje me legjislacionin e brendshém té palés kontraktuese,
maksimumi nga data e mbarimit t€ afatit té lejueshém pér komunikimin e refuzimit. Kur njé palé
kontraktuese ka béré njé deklaraté té njéjté, né pérputhje me rregulloren, afati maksimal do té jeté koha e
pércaktuar né deklaraté.

b) Kur zyra e palés kontraktuese té caktuar ka komunikuar njé refuzim dhe mé pas e ka térhequr,
pjesérisht ose térésisht, regjistrimi ndérkombétar do té keté ndaj késaj pale kontraktuese, sipas shkallés sé
térhegjes sé refuzimit, t& njéjtén fugi me dhénien e sé drejtés sé mbrojtjes sé projektit industrial, né
pérputhje me legjislacionin e brendshém té palés kontraktuese, maksimumi nga data e térhegjes sé
refuzimit.

¢) Fuqia, qé ky paragraf i jep regjistrimit ndérkombétar, duhet té zbatohet pér njé ose pér té gjitha
projektet industriale, subjekt i regjistrimit, dérguar byrosé ndérkombétare nga zyra e caktuar.

3. Deklarata pér efektin e caktimit té palés kontraktuese té aplikantit

a) Cdo palé kontraktuese, zyra e sé cilés éshté njé zyré shqyrtuese, mund ta njoftojé, me ané té njé
deklarate, drejtorin e pérgjithshém, se, né rastin e palés kontraktuese té aplikantit, nuk do té keté efekt
caktimi i késaj pale kontraktuese né njé regjistrim ndérkombétar.

b) Kur njé palé kontraktuese, e cila ka béré deklaratén e pérmendur né shkronjén “a”, caktohet né
njé aplikim ndérkombétar si palé kontraktuese e aplikantit dhe palé kontraktuese e caktuar, byroja
ndérkombétare nuk e merr parasysh caktimin e késaj pale kontraktuese.

Neni 15
Shfugizimi

1. Kérkesa pér mundésiné e mbrojtjes

Shfugizimi, i pjesshém a térésor, i efekteve té regjistrimit ndérkombétar té njé pale kontraktuese té
caktuar nga autoritetet kompetente né territorin e késaj pale mund té mos gjejé zbatim pa i ofruar zotéruesit
mundésiné e mbrojtjes sé té drejtave té tij né kohén e duhur.

2. Njoftimi i shfugizimit

Zyra e palés kontraktuese, né territorin e sé cilés jané shfugizuar efektet e regjistrimit
ndérkombétar, duhet ta njoftojné byroné ndérkombétare, kur ka dijeni pér shfugizimin.

Neni 16
Regjistrimi i ndryshimeve dhe ¢éshtje té tjera, gé lidhen me regjistrimin ndérkombétar

1. Regjistrimi i ndryshimeve dhe ¢éshtje té tjera

Byroja ndérkombétare, sikurse éshté pércaktuar, duhet té regjistrojé né regjistrin ndérkombétar:

i) ¢do ndryshim lidhur me pronésiné e regjistrimit ndérkombétar, né rastin e té gjitha paléve
kontraktuese té pérfagésuara dhe té gjitha projekteve industriale, objekt i regjistrimit ndérkombétar, me
kusht gé pronarit té ri t’i jepet e drejta té paragesé njé aplikim ndérkombétar, sipas nenit 3;

ii) cdo ndryshim té emrit ose té adresés sé zotéruesit;

iii) pérfagésuesin e aplikantit ose té zotéruesit, si dhe ¢do fakt tjetér, gé lidhet me njé pérfagésim
té tillé;

iv) cdo hegje doré té zotéruesit nga regjistrimi ndérkombétar, né rastin e njé ose té té gjitha paléve
kontraktuese té caktuara;

v) ¢cdo kufizim té regjistrimit ndérkombétar nga zotéruesi, né rastin e njé ose té té gjitha paléve
kontraktuese té caktuara, té njé ose disa projekteve industriale, objekt i regjistrimit ndérkombétar;

vi) ¢do shfugizim té efekteve té regjistrimit ndérkombétar nga autoritetet kompetente té njé pale
kontraktuese té caktuar, né territorin e késaj pale, né rastin e njé ose té té gjitha projekteve industriale,
objekt i regjistrimit ndérkombétar;

vii. ¢cdo fakt tjetér pérkatés, té identifikuar né rregullore, pér té drejtat pér njé ose té gjitha projektet
industriale, objekt i regjistrimit ndérkombétar.

2. Efekti i regjistrimit né regjistrin ndérkombétar



Cdo regjistrim, i pérmendur né nénndarjet (i), (ii), (iv), (v), (vi) dhe (vii) té pikés 1 té kétij neni, do
té keté té njéjtin efekt me regjistrimet e béra né regjistrin e zyrés sé secilés palé kontraktuese, me
pérjashtim té rastit kur njé palé kontraktuese ka njoftuar, me ané té njé deklarate, drejtorin e pérgjithshém,
se njé regjistrim i pérmendur né nénndarjen (i) té pikés 1 té kétij neni, nuk do té keté até efekt ndaj késaj
pale kontraktuese deri sa zyra e palés kontraktuese té keté marré deklaratén dhe dokumentet e pércaktuara
né deklaraté.

3. Taksat

Cdo regjistrim i béré né pérputhje me pikén 1 té kétij neni, mund té jeté objekt i pagesés sé njé
takse.

4. Publikimi

Byroja ndérkombétare duhet té botojé njé njoftim pér cdo regjistrim té pércaktuar né pikén 1 té
kétij neni dhe njé kopje té kétij botimi duhet t’ua dérgojé zyrave té secilés palé kontraktuese té interesuar.

Neni 17
Afati fillestar, rinovimi i regjistrimit ndérkombétar dhe kohézgjatja e mbrojtjes

1. Afati fillestar i regjistrimit ndérkombétar

Regjistrimi ndérkombétar do té jeté né fuqi pér njé afat fillestar prej pesé vjetésh, té llogaritur nga
data e regjistrimit ndérkombétar.

2. Rinovimi i regjistrimit ndérkombétar

Regjistrimi ndérkombétar mund té rinovohet pér njé periudhé tjetér pesévjecare, né pérputhje me
procedurén e parashikuar dhe pasi té jeté paguar taksa e parashikuar.

3. Kohézgjatja e mbrojtjes sé paléve kontraktuese té caktuara

a) Nése regjistrimi ndérkombétar rinovohet sipas shkronjés “b” té késaj pike, kohézgjatja e
mbrojtjes sé secilés palé kontraktuese té caktuar do té jeté 15 vjet, duke filluar nga data e regjistrimit
ndérkombétar.

b) Kur legjislacioni i brendshém i njé pale kontraktuese té caktuar parashikon kohézgjatjen e
mbrojtjes pér mé shumé se 15 vijet, si p.sh. né rastin e njé projekti industrial, pér té cilin mbrojtja éshté
dhéné sipas Kkétij ligji, kohézgjatja e mbrojtjes, kur rinovohet regjistrimi ndérkombétar, do té jeté e njéjté
me até té parashikuar né legjislacionin e brendshém té palés kontraktuese.

¢) Secila palé kontraktuese duhet té njoftojé me shkrim drejtorin e pérgjithshém pér kohézgjatjen
maksimale t&€ mbrojtjes sé parashikuar nga legjislacioni i brendshém.

4. Mundésia e rinovimit té kufizuar

Rinovimi i regjistrimit ndérkombétar mund té keté efekt pér njérén ose té gjitha palét kontraktuese
té caktuara dhe pér njérén ose té gjitha projektet industriale, objekte té regjistrimit ndérkombétar.

5. Regjistrimi dhe publikimi i rinovimit

Byroja ndérkombétare i regjistron rinovimet né regjistrin ndérkombétar dhe, né kété rast, boton
njoftimin pérkatés, njé kopje té sé cilit ia dérgon zyrave té secilés palé kontraktuese té interesuar.

Neni 18
Informacion pér regjistrimet ndérkombétare té botuara

1. Aksesi ndaj informacionit

Byroja ndérkombétare duhet té sigurojé, pér cdo person gé aplikon, pas pagesés sé taksés sé
caktuar, pjesé nga regjistri ndérkombétar ose informacion pér pérmbajtjen e tij, pér cdo regjistrim
ndérkombétar té botuar.

2. Pérjashtimi nga legalizimi

Pjesét e marra nga regjistri ndérkombétar, té siguruara nga byroja ndérkombétare, pérjashtohen
nga ¢do kérkesé pér legalizim né secilén palé kontraktuese.

KAPITULLI Nl
DISPOZITA ADMINISTRATIVE

Neni 19
Zyra e pérbashkét e disa shteteve

1. Njoftimi i zyrés sé pérbashkét



Nése disa shtete, té cilat synojné té béhen palé e kétij Akti, kané kérkuar ose nése disa shtete, palé
té kétij Akti, bien dakord gé té kérkojné unifikimin e legjislacionit té tyre té brendshém pér projektet
industriale, ato duhet té njoftojné drejtorin e pérgjithshém se:

i) njé zyré e pérbashkét do té zévendésojé zyrén kombétare té secilés prej tyre;

ii) té gjitha territoret e tyre respektive, ku gjen zbatim legjislacioni i unifikuar duhet té jené njé
palé kontraktuese e vetme, me géllim gé té zbatohen nenet 1, 3 deri né 18 dhe 31 té kétij Akti.

2. Koha kur duhet té béhet njoftimi

Njoftimi i pérmendur né pikén 1 té kétij neni, duhet té béhet:

i) né rastin e shteteve, gé synojné té béhen palé e Kkétij Akti, né kohén e depozitimit té
instrumenteve, té pércaktuara né nenin 27 (2);

ii) né rastin e shteteve palé té kétij Akti, né kohén kur hyn né fugi bashkimi i legjislacionit té tyre
té brendshém.

3. Data e hyrjes né fugi e njoftimit

Njoftimi, i pérmendur né pikat 1 dhe 2 té kétij neni, hyn né fuqi:

i) né rastin e shteteve, gé synojné té béhen palé e kétij Akti, né kohén kur kéto shtete b&hen pjesé e
kétij Akti;

ii) né rastin e shteteve palé té kétij Akti, tre muaj pas datés kur drejtori i pérgjithshém u ka
komunikuar paléve kontraktuese té tjera ose né njé daté té mévonshme, té pércaktuar né njoftim.

Neni 20
Anétarésimi né Unionin e Hagés

Palét kontraktuese do té jené anétare té té njéjtit Union me shtetet palé té aktit té vitit 1934 ose té
aktit té vitit 1960.

Neni 21
Asambleja

1. Pérbérja

a) Palét kontraktuese duhet té jené anétare té sé njéjtés asamble me shtetet palé té nenit 2 té aktit
plotésues té vitit 1967.

b) Cdo anétar i asamblesé pérfagésohet né asamble nga njé pérfagésues, i cili mund té asistohet
nga pérfagésues, késhilltaré dhe eksperté dhe c¢donjéri prej tyre mund té pérfagésojé vetém njé palé
kontraktuese.

c) Anétarét e Unionit, té cilét nuk jané anétaré té asamblesé, pranohen né mbledhjet e saj si
vézhgues.

2. Detyrat

a) Asambleja:

i) merret me té gjitha ¢éshtjet pér mirémbajtjen dhe zhvillimin e Unionit dhe zbatimin e kétij Akti;

ii) ushtron té drejtat dhe kryen detyrat gé i jané caktuar né bazé té kétij Akti dhe té aktit plotésues
té vitit 1967;

iii) udhézon drejtorin e pérgjithshém pér pérgatitjet pér konferencat e revizionimit dhe vendos pér
mbledhjen e ¢do konference té tillé;

iv) ndryshon rregulloret;

v) shqyrton e miraton raportet dhe veprimtarité e drejtorit té pérgjithshém né lidhje me Unionin
dhe i jep atij té gjitha udhézimet e nevojshme pér ¢éshtje, gé jané né kompetencé té Unionit;

vi) pércakton programin dhe miraton buxhetin dyvjecar t€ Unionit, si dhe miraton shpenzimet
financiare té kétij Unioni;

vii) miraton rregulloret financiare t& Unionit;

viii) krijon komitete dhe grupe pune, té cilat i vleréson té domosdoshme e té pérshtatshme pér
arritjen e objektivave té Unionit;

iX) pércakton né mbéshtetje té shkronjés “c” té pikés 1 té nenit 21 té kétij Akti, shtete, organizata,
ndérqgeveritare dhe jogeveritare, gé do t’i pranojé né mbledhjet e saj si vézhgues;

X) ndérmerr ¢do veprim tjetér té pérshtatshém pér té realizuar objektivat e Unionit dhe kryen té
gjitha funksionet e tjera, né bazé té kétij Akti.

b) Pér ¢éshtje gé u interesojné unioneve té tjera, t€ administruara nga organizatat, asambleja do t’i
marré vendimet pasi té keté dégjuar késhillin e komitetit koordinues té organizatés.



3. Kuorumi

a) Gjysma e anétaréve té asamblesé, té cilat jané shtete dhe kané té drejté té votojné pér njé ¢éshtje
té caktuar, pérb&jné numrin e nevojshém pér té marré vendim pér njé ¢éshtje pérmes votimit.

b) Pavarésisht nga dispozitat e shkronjés “a” té késaj pike, asambleja mund té marré vendime edhe
nése, né njé seancé votimi, numri i anétaréve té pranishém té saj, qé jané shtete e gé kané té drejté té
votojné pér njé problem té caktuar, &shté mé i vogél se gjysma, por sa ose mé shumé se njé e treta e
anétaréve té asamblesg, té cilat jané shtete dhe kané té drejté té votojné pér kété céshtje, me pérjashtim té
vendimeve gé kané té béjné me procedurén e késaj asambleje. Né kété rast vendimet do té hyjné né fuqi
vetém nése pérmbushen kushtet e parashtruara né kété akt. Byroja ndérkombétare do t’ua komunikojé kéto
vendime shteteve anétare té asamblesé, qé kané té drejtén e votés pér céshtjen né fjalé, por gé nuk ishin té
pranishém, duke u kérkuar atyre, qé, brenda njé periudhe tremujore nga data e komunikimit t& shprehin me
shkrim votén ose abstenimin. Pas skadimit té késaj periudhe, nése numri i kétyre anétaréve, té cilét e kané
shprehur pozitivisht votén e tyre ose kané abstenuar, éshté sa numri i anétaréve, i nevojshém pér té arritur
kuorumin né seancé, vendimet do té hyjné né fugi, me géllim gé, né té njéjtén kohé té pérftohet shumica e
kérkuar.

4. Marrja e vendimeve né asamble

a) Asambleja duhet té pérpiget t’i marré vendimet me konsensus.

b) Kur njé vendim nuk mund té arrinet me konsensus, ¢éshtja né fjalé do té vendoset me ané té
votés. Kur ndodh gé té vendoset me ané té votés:

i) cdo palé kontraktuese, qé éshté njé shtet, ka njé voté dhe do té votojé vetém né emér té saj;

ii) cdo palé kontraktuese, gé éshté njé organizaté ndérgeveritare, mund té votojé né vend té
shteteve anétare té saj, me njé numér té barabarté votash me numrin e shteteve anétare, palé té kétij Akti,
dhe asnjé organizaté e tillé nuk do té marré pjesé né votim, nése njéra nga shtetet anétare té saj e ushtron té
drejtén e votés dhe e kundérta.

c) Pér céshtje, gé kané té béjné vetém me shtetet, gé parashikohen né nenin 2 té aktit plotésues té
vitit 1967, palét kontraktuese, té cilat nuk parashikohen né nenin e sipérpérmendur, nuk kané té drejtén e
votés, ndérsa pér ¢éshtje, gé kané lidhje vetém me palét kontraktuese, kané té drejtén e votés vetém kéto
té fundit.

5. Shumica

a) Sipas pikave 2 té neneve 24 e 26, vendimet e asamblesé merren vetém me dy té tretat e votave.

b) Abstenimet nuk vlerésohen si vota.

6. Sesionet

a) Asambleja mblidhet njé heré né ¢do vit té dyté kalendarik, né sesione té zakonshme, me thirrjen
e drejtorit té pérgjithshém dhe, né raste té zakonshme, mund t& mblidhet né t& njéjtén periudhé dhe né té
njéjtin vend me Asamblené e Pérgjithshme té Organizatés.

b) Asambleja mblidhet, né seanca té jashtézakonshme, me nismén e drejtorit té pérgjithshém ose
me kérkesén e njé té katértés sé anétaréve té saj.

¢) Axhenda e ¢do seance pérgatitet nga drejtori i pérgjithshém.

7. Rregullat procedurale

Asambleja miraton rregullat e veta procedurale.

Neni 22
Byroja ndérkombétare

1. Detyrat administrative

a) Regjistrimi ndérkombétar dhe detyrat gé lidhen me té, si dhe té gjitha detyrat e tjera
administrative, né lidhje me Unionin, kryhen nga byroja ndérkombétare.

b) Byroja ndérkombétare pérgatit kryesisht mbledhjet dhe ngre sekretariatin e asamblesé, té
komiteteve té ekspertéve dhe té grupeve té punés, gé mund té krijohen nga asambleja.

2. Drejtori i pérgjithshém

Drejtori i pérgjithshém éshté kryetari ekzekutiv i Unionit, si dhe pérfagésuesi i kétij Unioni né ¢do
veprimtari.

3. Mbledhjet jashté seancave té asamblesé

Drejtori i pérgjithshém ka detyré t&€ mbledhé ¢cdo komitet dhe grup pune, té ngritur nga asambleja
dhe drejton té gjitha mbledhjet e tjera, gé kané té béjné me problemet e Unionit.

4. Roli i byrosé ndérkombétare né asamble dhe mbledhje té tjera

a) Drejtori i pérgjithshém dhe personat e caktuar nga ai, marrin pjesé pa té drejté vote né té gjitha



mbledhjet e asamblesé, té komiteteve dhe té grupeve té punés, té krijuara nga asambleja dhe né c¢do
mbledhje tjetér, té thirrur nga drejtori i pérgjithshém, pér problemet e Unionit.

b) Drejtori i pérgjithshém ose njé anétar i stafit, i caktuar nga ai, do té jeté ex officio sekretar i
asamblesé, i komiteteve, i grupeve té punés dhe i mbledhjeve té tjera, té cilat pérmenden né shkronjén “a”
té késaj pike.

5. Konferencat

a) Byroja ndérkombétare, né pérputhje me udhézimet e asamblesg, bén pérgatitjet pér cdo
konferencé revizionuese.

b) Byroja ndérkombétare mund té késhillohet me organizata ndérgeveritare dhe jogeveritare,
ndérkombétare dhe kombétare, pér kéto pérgatitje.

c) Drejtori i pérgjithshém dhe personat e caktuar nga ai, marrin pjesé pa té drejté vote, né
diskutime né konferencat e revizionimit.

6. Detyra té tjera

Byroja ndérkombétare kryen edhe ¢do detyré tjetér, gé i éshté caktuar lidhur me kété Akt.

Neni 23
Financat

1. Buxheti

a) Unioni ka buxhetin e vet.

b) Buxheti pérfshin té ardhurat dhe shpenzimet e Unionit, si dhe kontributin e tij pér buxhetin e
shpenzimeve té zakonshme té unioneve, té administruara nga organizata.

c) Shpenzimet, té cilat nuk kané té béjné ekskluzivisht vetém me Unionin, por me njé ose mé
shumé unione té tjera, té administruara nga organizata, do té vlerésohen si shpenzime té zakonshme té tyre.
Kontributi pér shpenzime té tilla té zakonshme pércaktohet né bazé té interesave té veté Unionit.

2. Bashkérendimi i buxhetit me buxhetet e unioneve té tjera

Buxheti i Unionit do té pércaktohet, duke pasur parasysh kérkesat e bashkérendimit me buxhetet e
unioneve té tjera, té administruara nga organizata.

3. Burimet e financimit té buxhetit

Buxheti i Unionit financohet nga burimet e méposhtme:

a) Taksat pér regjistrimet ndérkombétare;

b) Pagesat pér shérbimet e Unionit pér byroné ndérkombétare;

c) Shitjet ose shumat e paguara pér botimet e byrosé ndérkombétare pér Unionin;

¢) Dhuratat, trashégimité dhe donacionet;

d) Qiraté, interesat dhe té ardhura té tjera, té ndryshme.

4. Caktimi i taksave dhe i pagesave; niveli i buxhetit

a) Niveli i taksave, gé pérmenden né shkronjén “a” té pikés 3 té kétij neni, caktohet nga asambleja,
me propozimin e drejtorit té pérgjithshém, ndérsa pagesat, gé pérmenden né shkronjén “b” té pikés 3 té
kétij neni, caktohen nga drejtori i pérgjithshém dhe do té zbatohen pérkohésisht deri né miratimin e
asamblesé, né sesionin e saj té ardhshém.

b) Niveli i taksave, té cilat pérmenden né shkronjén “a” té pikés 3 té kétij neni, do té caktohet né
ményré té tille, qé té ardhurat e Unionit, nga taksat dhe burimet e tjera, té jené té mjaftueshme pér té
mbuluar, sé paku, shpenzimet gé do té béjé byroja ndérkombétare pér Unionin.

) Nése buxheti nuk miratohet pérpara fillimit té periudhés sé re financiare, ai do té géndrojé né té
njéjtin nivel me buxhetin e vitit t& méparshém, si¢ parashikohet né rregulloret financiare.

5. Fondi kapital i punés

Unioni éshté i detyruar té krijojé njé fond kapital pune, i cili pérbéhet nga pagesa e akcizave dhe,
nése nuk ka té tilla, nga njé pagesé e vetme, e béré nga ¢cdo anétar i Unionit. Nése fondi éshté i
pamjaftueshém, asambleja vendos ta rrisé até. Niveli dhe afatet e pagesés pércaktohen nga asambleja, me
propozimin e drejtorit té pérgjithshém.

6. Paradhénia nga shteti mikprités

a) Né rastin kur njé marréveshje arrihet né territorin e shtetit, ku ka seliné gendrore organizata dhe
fondi kapital i punés éshté i pamjaftueshém, né kété rast éshté parashikuar gé shteti né fjalé t’i japé
paradhénie, shuma dhe kushtet e sé cilés pércaktohen, né ¢do rast, me njé marréveshje té vecanté, ndérmjet
shtetit né fjalé dhe organizatés.

b) Shteti, i pérmendur né shkronjén *“a” té késaj pike dhe organizata ka secila té drejté té
denoncojé me shkrim detyrimin pér té dhéné paradhénie. Njoftimi hyn né fuqi tre vjet pas fundit té vitit, né



té cilin ajo éshté njoftuar.

7. Auditimi i llogarive

Auditimi i llogarive kryhet nga njé ose mé shumé shtete anétare t¢ Unionit apo nga audité té
jashtém, sikurse parashikohet né rregulloret financiare. Ata caktohen nga asambleja, me pélgimin e tyre.

Neni 24
Rregulloret

1. Objekti

Rregulloret pérmbajné hollési pér zbatimin e kétij Akti dhe, né ményré té vecanté, pérfshijné
dispozitat pér:

a) céshtjet, gé parashikon shprehimisht ky Akt;

b) hollési t& métejshme ose ¢do hollési né dobi té zbatimit té dispozitave té kétij Akti;

c) cdo kérkesé, ¢céshtje a proceduré administrative.

2. Ndryshimi i dispozitave té rregulloreve

Rregulloret mund té pércaktojné se dispozitat e tyre mund té ndryshojné vetém me unanimitet ose
vetém me katér té pestat e shumicés, dhe:

a) Unanimiteti kérkohet me géllim gé kérkesa pér unanimitet apo pér katér té pestat e shumicés té
mos zbatohet mé, né té ardhmen, pér ndryshimin e njé dispozite té rregulloreve.

b) Katér té pestat e shumicés kérkohet me géllim gé kérkesa e unanimitetit apo me katér té pestat e
shumicés té zbatohet né té ardhmen pér ndryshimin e njé dispozite té rregulloreve.

3. Konflikti ndérmjet kétij Akti dhe rregulloreve

Né rast konflikti ndérmjet dispozitave té kétij Akti dhe dispozitave té rregulloreve do té
mbizotérojé e para.

KAPITULLI 1
RISHIKIMI DHE NDRYSHIMI

Neni 25
Rishikimi i kétij Akti

1. Konferencat pér rishikimin

Ky Akt mund té rishihet né njé konferencé té paléve kontraktuese.

2. Rishikimi ose ndryshimi i disa neneve

Nenet 21, 22, 23 e 26 mund té ndryshohen nga njé konferencé rishikimi ose nga asambleja, sipas
dispozitave té nenit 26.

Neni 26
Ndryshimi i disa neneve nga asambleja

1. Propozimet pér ndryshime

a) Propozimet pér ndryshimet nga asambleja té€ neneve 21, 22, 23 e 26 té kétij Akti, mund té
paragiten nga ¢do palé kontraktuese ose nga drejtori i pérgjithshém.

b) Propozimet pér kéto ndryshime u  komunikohen paléve kontraktuese nga drejtori i
pérgjithshém, té paktén gjashté muaj para se té shqyrtohen nga asambleja.

2. Shumica

Miratimi i ndryshimeve té neneve, té pérmendura né pikén 1 té kétij neni, béhet me tre té katértat e
shumicés, me pérjashtim té ndryshimit té nenit 21 ose té késaj pike, pér té cilat nevojiten katér té pestat e
shumicés.

3. Hyrja né fuqi

a) Me pérjashtim té rasteve ku zbatohet pércaktimi i béré né shkronjén “b”, ¢do ndryshim i

neneve, té pércaktuara né pikén 1, hyn né fuqi njé muaj pasi drejtori i pérgjithshém ka marré njoftimin me
shkrim, né pérputhje me proceset kushtetuese respektive, pér pranimin nga tre té katértat e paléve
kontraktuese, té cilat, né kohén e miratimit té ndryshimit, kané gené anétare té asamblesé dhe kishin té
drejtén e votés pér kété ndryshim.

b) Cdo ndryshim i pikave 3 ose 4 té nenit 21 té kétij Akti ose ndryshimi i késaj shkronje nuk do té
hyjé né fuqi, nése, brenda gjashté muajve nga miratimi i tij nga asambleja, njéra nga palét kontraktuese



njofton drejtorin e pérgjithshém se nuk e pranon kété ndryshim.

¢) Cdo ndryshim, gé hyn né fugi né pérputhje me dispozitat e késaj pike do té respektohet nga té
gjitha shtetet dhe organizatat ndérgeveritare, té cilat jané palé kontraktuese né kohén, gqé hyn né fuqi
ndryshimi ose qé béhen palé kontraktuese né njé daté t& mévonshme.

KAPITULLI IV
DISPOZITAT PERFUNDIMTARE

Neni 27
Bérja palé e kétij Akti

1. Pérfshirja si palé

Né mbéshtetje té pikave 2 e 3 té nenit 28 té kétij Akti:

i) cdo shtet, anétar i organizatés, mund ta nénshkruajé kété Akt dhe té béhet palé e tij;

i) cdo organizaté ndérgeveritare, e cila ka njé zyré, ku mund té realizohet mbrojtja e projekteve
industriale, né territorin ku zbatohet traktati kushtetues i organizatés ndérgeveritare, mund ta nénshkruajé
kéte Akt dhe té béhet palé e tij, me kusht gé&, sé paku, njéra nga shtetet anétare t& organizatés
ndérqgeveritare té jeté anétare e saj dhe gé njé zyré e tillé t& mos jeté objekt i njé njoftimi, sipas nenit 19 té
kétij Akti.

2. Ratifikimi ose aderimi

Cdo organizaté shtetérore ose ndérgeveritare, sipas pikés 1 té kétij neni, mund té depozitojé:

i) njé instrument ratifikimi, nése e ka nénshkruar kété Akt;

ii) njé instrument aderimi, nése e ka nénshkruar kété Akt.

3. Data efektive e depozitimit

a) Né bazé té shkronjave “a”,”b” e “c” deri te shkronja “d” té késaj pike, data efektive e depozimit
té njé instrumenti ratifikimi ose aderimi do té jeté data e depozitimit té kétij instrumenti.

b) Data e efektshme e depozitimit t& njé instrumenti raktifikimi ose aderimi té ¢do shteti, pér té
cilin mbrojtja e projekteve industriale mund té fitohet vetém pérmes zyrés sé njé organizate ndérgeveritare,
anétare e sé cilés éshté ai shtet, do té jeté data kur do té depozitohet instrumenti i késaj organizate
ndérgeveritare, nése kjo daté éshté e mévonshme se data kur éshté depozituar instrumenti i shtetit né fjalé.

¢) Data e efektshme e depozitimit t& ¢do instrumenti raktifikimi ose aderimi, qé pérmban ose
shogérohet me njoftim, né pérputhje me nenin 19 té kétij akti, do té jeté data e depozitimit t& instrumentit té
fundit té shteteve anétare té grupit té shteteve, gé e kané béré njoftimin.

d) Cdo instrument ratifikimi ose aderimi i njé shteti, gé pérmban ose shogérohet me njé deklaraté,
do té vlerésohet i depozituar, me kusht gé instrumenti i njé shteti tjetér a i njé organizate ndérgeveritare,
apo instrumentet e dy shteteve té tjera a té njé shteti tjetér dhe té njé organizate ndérgeveritare, té
pércaktuara me emér e gé kané té drejtén té jené palé e Kkétij Akti, té jeng, gjithashtu, té depozituara.
Instrumenti, gé& pérmban ose shogérohet me njé deklaraté, vlerésohet i depozituar ditén kur plotésohet
kushti i pércaktuar né deklaraté. Megjithaté, kur njé instrument i pércaktuar né deklaraté pérmban ose
shogérohet me njé deklaraté té kétij lloji, ai vlerésohet i depozituar ditén kur plotésohet kushti i pércaktuar
né deklaratén e fundit.

dh) Cdo deklaraté e béré né pérputhje me pércaktimet né shkronjén “d” mund té térhiget,
térésisht ose pjesérisht, né ¢do kohé. Cdo térhegje sa mé sipér éshté e efektshme ditén, kur drejtori i
pérgjithshém merr njoftimin e térhegjes.

Neni 28
Data e efektshme e ratifikimeve dhe e aderimeve

1. Instrumentet gé merren parasysh

Pér géllime té kétij neni shgyrtohen vetém ato instrumente ratifikimi ose aderimi, té cilat jané
depozituar nga shtetet ose organizatat ndérgeveritare gé pércaktohen né pikén 1 té nenit 27 té kétij Akti dhe
gé datén e efektshme e kané né pérputhje me pikén 3 té nenit 27.

2. Hyrja né fuqi e kétij Akti

Ky Akt hyn né fugi tre muaj pasi té kené depozituar instrumentet e tyre té ratifikimit ose té
aderimit gjashté shtete, me kusht gé tre prej tyre t€ pérmbushin, sé paku, njérén nga kushtet e méposhtme:

i) t& kené té regjistruar, né shtetin ose pér shtetin e interesuar, pér mbrojtijen e projekteve



industriale té paktén 3 000 aplikanté;

ii) t& jené té regjistruar, né shtetin ose pér shtetin e interesuar, pér mbrojtjen e projekteve
industriale, t& paktén 1 000 aplikanté, pjesa mé e madhe té jené banoré té shteteve té tjera dhe jo té atij
shteti.

3. Hyrja né fuqi e ratifikimeve dhe e aderimeve

a) Cdo shtet a organizaté ndérgeveritare, gé i ka depozituar instrumentet e ratifikimit a té aderimit
tre muaj ose edhe mé shumé pérpara datés sé hyrjes né fugi té kétij Akti, do té jeté pjesé e tij né datén e
hyrjes né fuqi té kétij Akti.

b) Cdo shtet tjetér apo organizaté ndérgeveritare do té jeté pjesé e kétij Akti tre muaj pas datés sé
depozitimit té instrumentit té ratifikimit a té aderimit ose né njé daté tjetér t& mévonshme, té pércaktuar né
até instrument.

Neni 29
Ndalimi i rezervimeve

Te ky Akt nuk lejohet asnjé rezervim.

Neni 30
Deklaratat e paléve kontraktuese

1. Koha kur mund té béhen deklaratat

Cdo deklaraté, né mbéshtetje t€ neneve 4(1)(b),5(2)(a),7(2),11(1),13(1),14(3),16(2) dhel7 (3),
mund té béhet:

i) né kohén e depozitimit té instrumentit, té pércaktuar né pikén 2 té nenit 27 té kétij Akti, ku né
kété rast, do té béhet efektive né datén kur shteti a organizata ndérgeveritare, gé ka béré deklaratén, do té
béhet pjesé e Aktit;

ii) pas depozitimit té njé instrumenti, t& pércaktuar né pikén 2 té nenit 27 té kétij Akti dhe, né kété
rast, do té béhet efektive tre muaj pas datés sé marrjes sé saj nga drejtori i pérgjithshém ose né njé daté té
mévonshme té pércaktuar né deklaraté. Por do té zbatohet vetém pér njé regjistrim ndérkombétar, data e té
cilit éshté e njéjté a e mévonshme me datén efektive té deklaratés.

2. Deklaratat nga shtetet me njé zyré té pérbashkét

Pavarésisht nga sa u pércaktua né pikén mé sipér, ¢cdo deklaraté, sipas pércaktimeve té pikés 1 té
kétij neni e béré nga njé shtet, i cili, sé bashku me njé shtet tjetér ose me shtete té tjera, ka njoftuar drejtorin
e pérgjithshém, né pérputhje me pikén 1 té nenit 19 té kétij Akti, pér z&vendésimin e zyrés sé pérbashkét
me zyrat e tyre kombétare, do té béhet efektive vetém nése shteti tjetér ose shtetet e tjera béjné edhe ata njé
deklaraté a deklarata té njéjta.

3. Térheqja e deklaratave

Cdo deklaraté, sipas pikés 1 té kétij neni, mund té térhiget né ¢do kohé pas njé njoftimi te drejtori i
pérgjithshém. Térhegja né kété rast hyn né fuqi tre muaj pas datés sé njoftimit té drejtorit té pérgjithshém
ose né njé daté tjetér té mévonshme, té pércaktuar né njoftim. Né rastin e njé deklarate té béré sipas pikés 2
té nenit 7, térhegja nuk do té ndikonte mbi aplikimet ndérkombétare, té paragitura pérpara hyrjes né fuqi té
késaj térheqgjeje.

Neni 31
Zbatueshméria e akteve té vitit 1934 dhe atij té vitit 1960

1. Marrédhéniet ndérmjet shteteve palé té kétij Akti dhe té akteve té vitit 1934 dhe 1960

Ky Akt do té zbatohet vetém né marrédhéniet dypaléshe té shteteve palé té kétij Akti dhe té akteve
té vitit 1934 dhe 1960. Megjithaté, kéto shtete mund té zbatojné né marrédhéniet e tyre dypaléshe aktin e
vitit 1934 ose até té vitit 1960, né rastin e projekteve industriale, té depozituara né byroné ndérkombétare,
pérpara datés kur ky Akt do té béhet i zbatueshém né marrédhéniet e tyre té ndérsjella.

2. Marrédhéniet ndérmjet shteteve palé si té kétij Akti, edhe té akteve té vitit 1934 dhe té 1960-s
dhe shteteve palé té aktit té vitit 1934 ose atij té vitit 1960, té cilét nuk jané palé té kétij Akti

a) Cdo shtet, i cili éshté palé e kétij Akti dhe i aktit té vitit 1934, do té vazhdojé té zbatojé aktin e
vitit 1934, né marrédhéniet e tij me shtetet palé té aktit té vitit 1934, pa gqené palé e aktit té vitit 1960 ose e
kétij Akti;

b) Cdo shtet palé i kétij Akti, por edhe i aktit té vitit 1960, do té vazhdojé té zbatojé aktin e vitit
1960, né marrédhéniet e tij me shtetet palé té aktit té vitit 1960, pa gqené palé e kétij Akti.



Neni 32
Denoncimi i aktit

1. Njoftimi

Cdo palé kontraktuese mund ta denoncojé kété Akt me ané té njé njoftimi drejtuar drejtorit té
pérgjithshém.

2. Data e efektshme

Denoncimi hyn né fugi njé vit pas datés né té cilén drejtori i pérgjithshém ka marré njoftimin ose
né njé daté t& mévonshme, té pércaktuar né njoftim. Denoncimi né kété rast nuk ndikon né zbatimin e kétij
Akti pér ¢do aplikim té ardhshém ndérkombétar apo né ¢do regjistrim ndérkombétar né fugi.

Neni 33
Gjuhét e aktit dhe nénshkrimi

1. Tekstet origjinale; tekstet zyrtare

a) Ky akt do té nénshkruhet né njé origjinal té vetém, né gjuhét: anglisht, arabisht, kineze,
fréngjisht, rusisht dhe spanjisht, té gjitha tekstet do té kené vleré té barabarté.

b) Tekstet zyrtare do té pércaktohen nga Drejtori i Pérgjithshém, pas késhillimeve me geverité e
interesuara, né gjuhén gé do té pércaktojé asambleja.

2. Afati i nénshkrimit

Ky Akt do té mbetet i hapur pér nénshkrim né seliné gendrore té organizatés deri né njé vit pas
miratimit té tij.

Neni 34
Depozitari

Drejtori i pérgjithshém éshté depozitari i kétij Akti.
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